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ó  7 élet hiénái.
Az éjjel fenn járó ember zsebét és erszé­

nyét állandó veszély környezi. Nem csak saját 
könnyelműsége folytán gurul belőle a pénz, 
hanem az éjjeli lepkék és az alsóbbrendű 
mulatóhelyek tulajdonosai és a pincérek siseia 
hada valóságos hadjáratot folytatnak az olyan 
ember erszénye ellen, akinél többé-kevésbbé 
pénzt sejtenek. Ha a pincér nem bizonyos 
abban, hogy a vendégnél pénz van, egész 
egyszerűen kezében egy százkoronással, meg­
kérdezi tőle, vájjon fel tudja-e váltani a száz- 
koronást. Ha a vendég esetleg azt mondja, 
hogy nem, magamnak is csak százkoroná­
saim vaunak, vagy pedig, ha felváltja, kész 
préda ;m ugyes pincér és biiffet- vagy kasszi- 
rosleáuy kezében. Nem beszélve arról, hogy 
a pincér egy tekintetet vetve a tárca belse­
jébe. kö.;iilbeliil megállapítja a tárcában levő 

nagyságát, ahhoz képest rendezi a 
mulatságot is.

Az idegenekkel szemben nem utolsó fo­
gás az sem, hogy mikor a vendégről lesegíti 
a pincér a felsőkabátot, megnézi a belévarrt 
címkét és megtudja erről, ho^ya vendég 
teszem fel — Szegeden varratta a kabátot, 
tehát több mint valószínű, hogy szegedi em­
ber. A lehető legbarátságosabb pofával oda­
áll eléje s megkérdezi tőle, hogy nem-e em­
lékszik reá V A megszólított bámul; de a pin­
cér rögtön azt mondja, hiszen a „Tisza" 
kávéházban számtalanszor kiszolgáltam a 
nagyságos urat, a vendég, mintha emlékezne, 
sőt ha nem is emlékszik, a pincér határo­
zottan felismerte, maga is kételkedni kezd, 
beszélgetésbe bocsájtkozik a pincérrel, bi­
zalma támad iránta, lassacskán belémelcg- 
szik, szép leány is kerül az asztal mellé és 
rendszerint egy 100- 150 koronás zech az 
ismeretség vége.

Vannak olyanok, kik nem szeretik, ha 
látják őket nyilvánosan pezsgőzni, és azért 
rendszerint közönséges vizes palackban szol­
gáltatják fel maguknak a pezsgőt. Ha ez egy 
harmadrangú mulatóhelyen történik, úgy több 
mint bizonyos, hogyha francia pezsgőt kér­
nek, magyart kapnak, ha magyart kérnek,

úgy valami olcsó lőrét hoznak, aminek üveg 
1 korona 60 fillér, de 8 koronát, sőt tizet i 
számítanak érte.

A legtöbb csalás a fizetésnél történik 
Ötkoronás pénzdarab helyett számtalans/m 
régi kétforintost kap az ember; vagy ká 
házakban több ezüst pénzdarab visszaad.i 
sállá), a főpincér egy egykoronást vagy forin­
tost ügyesen az asztalon álló vizes tálca 
pereme alá gnrit, amit a vendég észre nem 
véve, annak távozása után megkapa rit.

Nem utolsó dolog a kissé becsipett ven­
dég által kiivott 3—4 pezsgős üveg közé 
2—3 üres üveget odacsempészni, és a ven­
déggel az üres üvegeket megfizettetni.

Érdekesek a hamis pincérszámlák is. A 
vendég felsorolja a dolgokat, amiket fogyasz­
tott :

2 üveg pezsgő 18
Giardinetto 1 50
Felvágott 5
2 kenyér 8
1 doboz cigaretta 2

34 50

A kenyérért járó 8 fillért a koronás szám­
oszlopba írja és igy a vendéget 7 korona 
92 fillérrel megcsalja.

A részeg vendéggel másképpen szoktak 
elbánni :

1 üveg pezsgő 4 50
Cigaretta 1 50
Giardinetto 2 50
Mohai víz 80

18 60

Forintokban írja ki az egyes tételeket, 
de koronákban adja össze. 0  mindenesetre 
18 frt 60 krajcárt von le, de ha a vendég 
szól, kimenti magát és azt mondja, hogy té­
vedett.

Sok ilyen fogásról írhatnánk még, de e 
lap szíik kerete nem engedi azt, de a követ­
kező számok egyikében még visszatérünk e
tárgyra. S.
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FŐVÁROSI ORPHEUM.
WALDMANN IMRE igazgató. Kezdete este 8 órakor. KASSÁR KÁROLY karmester.

1. A Toreador induló Dostai-tói.
(Reklámképck)

2. Gerold testvérek párdaiosnök.

3. Ballet egyveleg Hoizer j.-tői.

4 . Nata Anastussia szibériai agaraival.

5. Gyárfás Dezső magyar komikus.

6. Rolf Rafaely karikaturista.

7 . La Charmeroy francia kabarcténekesnö.

8. Ml le Heró plasztikus képek-
1. Keleti táncosnő, 2. A Favoritnő, 3 Vénusz 
Tannhauserből, 4. Hajnali csillag, 5. Fontaine 
lumineuse, ü. A pillangó, 7. A Nap.

9. Cray és Carty comcdy acrobats.

10. „Les derniéres gouttes“ keringő
Kratzl-tól (Reklámképek).

11. Brothers Huxter magasugrók
12. Violet Halls amerikai énekesnő.

1 Carissima, 2. My Daisiest Daisy. 3. Qood 
Bye, Dixie Dear.

13. Smeralda és Stenitza
akrobatikus táncosnők.

14. Georg és Gusti Edler
a híres alpesi kettős.

15. Kaufmann csoport
a legelegánsabb kerékpározónők.

16. Baumann Károly magyar komikus.
17. A csodabarlang

iindéries vizijáték, összeállította Hagedorn.
18. Élő fényképek (Messiter-Berlin)

w o  F O L I E S  C A P R I C E .
VI. Róvay-utcza 18.

RÓTT S. és STEINHARDTü. LEITNER és KELETI SCHINDLER JÓZSEF
rendezők. igazgatók karmester.

1. Wiener Friichtl Induló v. J. F. Wagner-töl.
2. Beliczay Böske Chansonette.
3. Lenz Kitty Chansonette.
4. Sándor József komikus.
5. Sugár Elza Szubrette.
6 . Werner Ödön komikus.
7. Ball-Sirenen. Keringő V. Fr. Lehár-tól.

8- A jövő zenéje
Fantasztikus bohó kép a jövőből Irta: Feminista 

Rendezte : Steinhardt Géza.
SZEMÉLYEIK :

Ilr. Qáthy Melinda, udv. tanácsos 
egyet, tanárnő Steinhardt G.

Adolf a férje Werner Manó
Aurél a fiuk Várdaffy J.
I*r. Binsenstein Dóra, orvos egyet, 

magántanárul") Rótt Sándor

Dr. Csavary Margit, ügyvédjelölt .. Schindlerné G. 
Mayer, bábaférfi . ... Pfeifer Mór
Jani, szobafiu . .. Sándor József
Julcsa, inasleány __  . Siposs Nelli
I örténik: Budapesten 1956. évben. Dr. Gátliy lakásán
9. Mondschein-Serenade Neii Morct-tői.

10. Trebitsch Bella szoubrette.
11. Trebitsch Sándor humoritsa
12. Türk Berta Chansonette
13. Steinhardt Géza jeiiemkómikus.
14. Doh ring Emi előadó művésznő
15. Albin. Nyitány v. F. Flotow-tól.

16- Zűr Hebung dér Sittlichkeit.
Sitten-Komödie von Glinger u. Taussig. 

Régié: Alexander Rótt.
17. Soldaten-Marsch v. h Dostat-tói.
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CASINO de PARIS.
FÜL1ES CAPRICE-ÉPÜLET I. em. — RÉVAY-UTCZA 18. — Igazgató: KELETI HERMÁN

1. Eredeti párisi Cancan Ml̂ | teé’s olxí03’
2. Eredeti Matchiche Fritzi és juüette.
3. Grete Blomfield keleti tánczosnö.

4. Sister Roletti gavotte tánczosnök.

5 . La Béllé Aquileras ered. spanyol táncosnők.

6. Giroflé-Girofla akrob. tánczosnök.
7. Lona Ray világhirü lábujjhegy tánczosnö.
8 . Mdme Dixi ered. Cake walke t anczosiiö.
9. Paulini nővérek mezítláb tánczosnök 

10. Vindobuna Trió kcr/ngö tánczosok.

November i-én uj műsor.

NEMZETKÖZI ORFEUM.
LAKNER LAJOS,

igazgató.

VIII. K erepesi-út 63.
VÉCSEY SÁNDOR,

karmester.

1. Induló,
2. Nyitány.
3 . Bárdi Gizella, chansonette.
4 . Solti DeZSŐ, tánckómikus.
5. Komlóssy Emma, énekesnő.
6 . Zsoltoványi Jenő, modern humorista.
7 . Gerő, duett.
8. Clown Konrád, idomított kutyáival.
9. Reklamograph.

10. Vágó Géza, grotesk köm., a Népsz. v. tagja.
11. Raymond Margit, chansonette.
12. Erdélyi Emil , komikus.
13. Montébóllo és Scott, néger ének és

tánckettős.

14. Photo Moso.
Ember vagy automata ?

15. Hilda és Tilda, nemzetközi ének-és tánc- 
kettős.

16. A hálószoba ellenőre.
Bohózat 1 felvonásban. Irta : Ármin József, német­

ből átdolgozta: Lucius.

SZEMÉLYEK :
Marko dél Marcino, ál-fregoli . Erdélyi Emil 
Finkelstein Simon kereskedő, Per-

jámoson....... Gerő József
Cornélia, neje .. ... Verböcy Emília
Wirth Tóbiás,pékmester,Perjámoson Dalnoky Imre 
Léni, neje ... Geröné
Csenda Balázs, földbirtokos, Perjá­

moson ... ... .. Vágó Géza
Ágnes, neje ... . ... Pataki Riza
Szlupcsák, sajtkeresk., Rózsahegyről Gömöry Jenő 
Hanna leánya Komlóssy E.
Marjalaky Pál, főhadnagy Zsoltár Aladár
Redner Ottó, pezsgő ügynök ... ... Solti Dezső 
Hermann, szobapincér Zsoltványi Jenő
Julis, szobaleány ... . Solti Hermin

Történik Budapesten, egy szállodában.

17. Mozgófényképek.

A L olies ( aprice és Casino de Paris villanyos berendezését és a villamos
szellőztetőket

Elfér Dezső elektrotechnikai müintézete
(Budapest, VII. Dohány utcza 39) készítette. TELEFON 10—71.

Ív lám pa- és motorbérlet.  — Körting-ivlámpák és Conrady-fele szén képviselete
és nagy gyári raktára.
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TÁTRA MULATÓ.
VII., Kir.ály-utcza 77.

MORBERGER MAXIMILIAN
karmester.

Előadja a házi- 
zenekar.

1. Toreador, induló
2. Monte-Carló keringő
3. Hinta-dal I
4 . Dévai Jenő, humorista
5 . lvanoff Lenke, chansonette
6. B. Nedics Natália, népdal énekesnő
7 . Cornely Elly, soubrette

Egy nő minden áron !
Bohózat 1 felv. — Személyek :

Ózv. GanskrogenRebeka, magánzónő Angelottiné a.
Náni, szo b a leá n y .........................B. Nedics Natália
Rosenblüh Dávid, kereskedő . Bodrogi József 

Történik: Ganskrogen lakásán. Idő: Jelenkor.
8. The 3 Namtuak’s,

zenebohóczok mint pierottok
9 . Dévai Jenő, kómikus

10. The Wandrey’s, ének- és táncz-kettős
11. lvanoff Lenke, chansonette
12. Dusy Angéla, dalénekesnő
13. Franki Mór, számmüvész
14. Fiori Adrienné, costiim-soubrette

KOVÁCS F. Sándor
művezető.

15 . Bodrogi JÓZSef, grotesk kómikus
1 6 . Reinhardt Poldi, jelmez-soubrette
17 . Manón Eugénia, tánczexentrique
18. Little Paul, a 8 éves Paganini
19. Roland Fritzi, soubrette
2 0 . Sacher Henrik, humorista
2 1 . Brandmeyer Emmi, soubrette

22- Tornai Fancsi,
előadó-művésznő, a müncheni „Deutsches Theater" 

tagja.
2 3 .  B . Nedics Natália, dalénekesnő
2 4 . Watson Williams és Little Julius,

kettős-contorsionisták

Lekwa & Kukuk.
Oder: „Aus einer Kleinen Theateragentur." Original 
Posse in 1. Akt von: Berthold Schmied. Personen : 
Naftule Lekwa, Inhaber einer conces. Theateragen­
tur H. Schmied. Salamon Kukuk, dessen Factotum 
H. Déway. Isadora Bnnczi, eine Coloratursangcrin 
Frl. lvanoff. Katarine Zapletic eine Priváté (?) Fr. 
Angeiotti. Spielt in l.ekwa’s Theateragentur. Zeit: 

Gegenwart.

P A R f t l F N ” fényképészeti műterem
ff  n í l l U I L I l  V I .  Petőfi-utcza 8.

Egy darab kabinet­
kép a legjobb ki­
vitelben csak 1 kor.

Mandl Mulató.

1. Uj ! Bikaviadal Uj !
a Szerecsen-utczában. Magyar bohózat.

2. Luciano Lisett
Nemzetközi Énekesnő.

3. Horváth Otília
Nemzetközi tanezosnő.

4. Révész Rózsika Chansonét.
5. Chorini Richard dalkomikus.
6 . Barna Ilonka excentrice.
7. Mella Delepieere Chansonette
8. The Sisters Nichette

ének és tanezművésznök.

F’REHAUSER KÁROLY
karmester.

Révész Lilli cuplé énekesnő.

Durch Protection ném. bohózat.
11. Tolnay Ilona, chansonette.
12 . Kőváry Lajos, komikus.
13 . Bátori Irma, excentrice

14. Hans Fülj r, subrette.
15. Kátlie Walter bécsi dalénekesnő.
16. Vasvári Adolf, Sálon humorista.
17 . C lio  MitCZÍ kupié énekesnő.
18 . A lllia  Böhm, hangverseny énekesnő,

MANDL ALBERT
jgazgató.

VII. Király-utcza 89.

VASVÁRI ADOLF
rendező.

9.
10.

Elsőrendű 
kiállítási dijakkal 

kitüntetve.

Lenard és Lábán pozsonyi gyárából,
Vezérképviselő:

Pártos J. és Társa
Budapest, Kertész utcza 33.
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LERESKU S.
lengyel rendező.

A MULATÓ BUDAPEST.

Wertheimer Mulató.
VIII. Népszinhíiz-utcza 28.

BÁCSKAI SÁNDOR WERTHEIMER LAJOS
magyar rendező igazgató.

RÉVAI VILMOS
karmester.

1. Gyöngyösi Margit k. a előadó soubrette.

2 . Arányi Vilnius kupié énekes.
3 . Jennei Annus k. a. chansonette.

4. Rabinuvitz Hermáim lengyel komikus.

5 . Teleki Zizi soubrett.
6  K lu g  S . tenorista.

7. Magyar bohózat.
8. Streng Max

9. Beregi Rózsi k. a. magyar énekesnő.

10. Weinberg Salcia
lengyel operette énekesnő.

11. Réthei V . humorista.
12. Viola Giza komikus előadó színésznő.

13. Weinberg Pepi és M ór ic z  lengyel duett

14. Bácskay Sándor ének- és táncz komikus

15. Lengyel bohózat.
Lcresku és neje közreműködésével.

hangversenyez.

lengyel enek es táncz humorista.
Az előadás kezdete 8 órakor, vége 12 órakor.

Az előadás után a díszes pálmakertben P T  a házi zenekar “PW
Külön belépti díj nincs.

Moulin Rouge 
nagy kávéház

Budapest, VI. Váczi-körut 37.

Az előkelő mulató világ 
------ találkozó helye.

Esténkint

komáromi Bujka Károly
zenekara hangversenyez.

Külön szobák. ^  Polgári árak. 
Hideg buffékülönlegességek.

Tisztelettel REINITZ BÉLA kávés.

? A renk ?
i

Opera
vendéglő

VI., Andrássy-út 27.
*

sNyitva egész éjjel.
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W ALLENSTEIN
v e n d é g l ő

: ^ 0 % .  B U D A P E S T ,

1 VI.. Nagymező-utcza 11. í
■ > -  - <-

Kiváló konyha,valódi 
italok.

' 5 óra reggeltől frisv ételek.

#? ff? ff? ff?: fi? é ^ J h É i ,0
T E L E F O N .

„Franpais“
kávéház

VI., Andrássy-út 32.
Esténként váczi

Kiss Lajos
híres zenekarával hangversenyez.

Fővárosi éjjeli élet,
Chanbres separées.

0  «f> *$»ifi *fi *fi*$? if> ifi ifi ifi ifi «4» »fí

Hungária-buífet

€
€
4s€
€
4 l€€
€
4?
4 i

VII. kér. Erzsébet-körút 6. sz. Egész éjjelen át 
friss ételek ! — Naponta Dénes Józsi hírneves 
szólista hangversenyez. Női kiszolgálás. —- 
Külön fülkék. Heinian József, tulajdonos.
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THE A

ARKANZAS
BUDAPEST,

IV. kér., Váczi-utcza 23. sz.

Specialities of Jewelry 
Imitations.
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V e r s e n y á r a k !
3000 pár női bőrkesztyű, párja 
69 kr., Téli kötött női kesztyű 19, 
27, 35 kr, Trikó riői keztyű ' 17, 25, 
38 kr. 2500 pár kötött női haris­
nya, párja 18, 25 kr., 1500 pár 
divatos flór női harisnya, párja 
45, 58 kr., Divatos mellfüzők ol­
csó ár! 58, 75, 92 kr., Divatos 
mellfüzők, valódi halcsont frt 110 
1 45, Jáger utánzatéi női fűző-védő 
ujjas, olcsó ár! 48, 62 kr. stb. stb. 
áruczikkek a legolcsóbb verseny- 

-A árban 1

Schrank Lipót és Fia
vászon és divatáruk nagyáruháza

Budapest, VI. Nagymező-u. 8.
(Teróztem pl ómmal szemben.)

,• 14"'á*

Gummi
és

HALHÓLYAG
angol és francia minőség varrás nélkül vékony 

és biztos.

Legjutányosabban
beszerezhetők az összes betegápolási és ké­

nyelmi cikkek. Orvosi rend.

N ÖI Ó V S Z E R L K
finom kivitelben.

Vértesi Orvosi Miiszertár
csakis

BUDAPEST, VII. ERZSÉBET-KÖRÜT
30. szám .

Úri- és női-divat áruk 
RAKTÁRA

S O M O G Y I  
S  I N G E R

Juöapest, VI. ^nörássy-úl 36. sz.

Dús választék

Blouzokban és Jouponokban.
Mérték szerint a legelegánsabb női 

toilettek.

Felelős szerkeszt.) cs laptulajdonos : Sallai (Spitzerj Viktor HM/ AHMiN, MilUAt'lll. Vili.. NAH-lifC/A l é .


